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N Informatii privind siguranta

Tnainte de instalare si utilizare, cititi cu aten-

tie acest manual:

+ Pentru siguranta personala si a bunurilor
dumneavoastra

* Pentru protectia mediului

» Pentru utilizarea corecta a aparatului.

Pastrati intotdeauna aceste instructiuni im-

preuna cu aparatul, chiar si in cazul in care

il mutati sau il vindeti.

Producatorul nu este responsabil daca in-

stalarea sau utilizarea incorecta a aparatu-

lui provoaca daune.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile
* Nu permiteti utilizarea aparatului de catre

copii si persoane cu capacitati fizice, sen-

zoriale si mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte. Aceste persoa-
ne trebuie sa fie supravegheate sau in-
struite n legatura cu folosirea aparatului
de catre o persoana raspunzatoare pen-
tru siguranta lor.

* Nu lasati ambalajele la indeméana copii-
lor. Exista pericolul sufocarii sau
vatamarii fizice a acestora.

» Nu lasati copiii si animalele sa se apropie

de aparat atunci cand usa acestuia este
deschisa sau aparatul este in functiune.
Exista pericolul vatamarii sau producerii
unor alte afectiuni iremediabile.

» Daca aparatul dispune de o functie Blo-
care pentru copii sau Blocare butoane,
folositi-le. Acestea previn pornirea acci-
dentala a aparatului de catre copii sau
animale.

Aspecte generale privind siguranta

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Exista riscul vatamarii persoanelor si de-
teriorarii aparatului.

* Nu Iasati aparatul nesupravegheat in tim-
pul functionarii.
 Opriti aparatul dupa fiecare utilizare.

Instalarea

 Aparatul poate fi instalat si bransat numai
de catre un tehnician calificat. Contactati
un centru de service autorizat. Aceasta
masura este necesara pentru prevenirea
deteriorarilor structurale sau vatamarilor
corporale.

+ Verificati daca aparatul a fost deteriorat
n timpul transportului. Nu conectati un
aparat deteriorat. Daca este nevoie, con-
tactati furnizorul.

+ Tnainte de prima utilizare indepartati toate
ambalajele, etichetele si straturile de pro-
tectie de pe aparat. Nu inlaturati placuta
cu datele tehnice. n caz contrar garantia
poate fi anulata.

» Respectati in intregime legile, ordonante-
le, directivele si standardele in vigoare in
tara de utilizare (reglementarile privind si-
guranta, reciclarea, reglementarile vizand
utilizarea sigura a curentului electric sau
gazului etc.).

» Procedati cu atentie cand deplasati apa-
ratul. Acest aparat este greu. Purtati in-
totdeauna manusi de protectie. Nu trageti
aparatul de maner.



Asigurati-va ca aparatul este deconectat
de la sursa de alimentare electrica in tim-
pul instalarii (daca este cazul).
Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Nu asezati aparatul pe un suport.

Conexiunea electrica

Aparatul poate fi instalat si bransat numai
de catre un electrician calificat. Contactati
un centru de service autorizat. Aceasta
masura este necesara pentru prevenirea
deteriorarilor structurale sau vatamarilor
corporale.

Aparatul trebuie impamantat.

Verificati daca parametrii electrici marcati
pe placuta cu datele tehnice corespund
sursei de tensiune pe care o aveti.

Informatii referitoare la tensiune se
gasesc pe placuta cu datele tehnice.
Trebuie sa dispuneti de dispozitive de
izolare adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante fuzibile (siguran-
tele cu surub trebuie scoase din suport),
mecanisme de decuplare pentru scurgeri
de curent si contactoare.

Instalatia electrica trebuie sa dispuna de
un dispozitiv izolator care sa permita de-
conectarea aparatului de la retea la tofi
polii. Dispozitivul izolator trebuie sa aiba
o deschidere intre contacte de cel putin 3
mm.

Componentele care asigura protectia la
soc electric trebuie fixate astfel incat sa
nu poata fi desfacute fara scule.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
la electrocutare, montata corect.

Cand conectati aparate electrice la priza,
nu permiteti apropierea sau contactul din-
tre cabluri si usa aparatului.

Nu folositi prize multiple, alti conectori
sau prelungitoare. Exista pericolul produ-
cerii unui incendiu.

Asigurati-va ca nu striviti sau deteriorati
stecarul (daca este disponibil) sau cablul
de alimentare electrica din spatele apara-
tului.

+ Verificati daca dupa instalare este accesi-
bila conexiunea la priza.

» Pentru deconectarea masinii nu trageti
de cablul electric. Trageti intotdeauna de
stecar (daca este disponibil).

* Nu inlocuiti sau schimbati cablul de ali-
mentare. Contactati centrul de service.

Racordul la gaz

+ Aparatul poate fi instalat si bransat numai
de catre un instalator de gaz calificat.
Contactati un centru de service autorizat.
Aceasta masura este necesara pentru
prevenirea deteriorarilor structurale sau
vatamarilor corporale.

+ Asigurati-va ca ventilatia din jurul apara-
tului este adecvata. Ventilatia deficitara
poate conduce la lipsa oxigenului.

* Informatiile despre alimentarea cu gaz se
gasesc pe placuta de date tehnice.

» Acest aparat nu este conectat la un dis-
pozitiv de evacuare a produselor de com-
bustie. Trebuie sa fie instalat si racordat
in conformitate cu reglementarile curente
privind instalarea. O atentie deosebita
trebuie acordata cerintelor relevante pri-
vind ventilatia.

+ Utilizarea unei plite cu gaz genereaza
caldura si umiditate in incaperea in care
este instalata. Asigurati-va ca ventilarea
este corespunzatoare in bucatarie: tineti
deschise orificiile de ventilatie naturala
sau instalati un dispozitiv mecanic de
ventilare (hota cu extractie mecanica).

» Daca utilizati intensiv aparatul o perioada
mai lunga de timp, este necesara ventila-
tie suplimentara (de exemplu, deschide-
rea unei ferestre sau cresterea nivelului
ventilatiei mecanice, unde este cazul).

Utilizarea

« Utilizati aparatul numai pentru prepararea
alimentelor acasa. Nu utilizati aparatul in
scopuri comerciale sau industriale. Astfel
veti preveni producerea de vatamari cor-
porale persoanelor si deteriorarea bunuri-
lor.



Supravegheati intotdeauna aparatul pe
durata functionarii.

Pastrati intotdeauna distanta fata de apa-
rat cand deschideti usa in timpul func-
tionarii acestuia. Este posibila emisia
unor aburi fierbinti. Exista pericol de arsu-
ri.

Nu folositi aparatul daca intra in contact
cu apa. Nu folositi aparatul daca aveti
mainile ude.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau de depozitare.

Tn timpul utiliz&rii, interiorul aparatului de-
vine foarte fierbinte. Exista pericol de ar-
suri. Nu puneti obiecte metalice, de
exemplu, tacamuri sau capace de oale
pe suprafata, deoarece pot deveni fier-
binti.

Tn timpul utiliz&rii, interiorul aparatului de-
vine foarte fierbinte. Exista pericol de ar-
suri. La introducerea sau scoaterea acce-
soriilor sau vaselor folositi manusi.

Deschideti usa cu atentie. Utilizarea unor
ingrediente cu continut de alcool poate
determina prezenta aburilor de alcool in
aer. Exista pericol de incendiu.

Evitati prezenta scéanteilor sau flacarilor
deschise in apropierea aparatului, atunci
cand deschideti usa.

Produsele inflamabile sau obiectele ume-
zite cu produse inflamabile si/sau obiec-
tele fuzibile (din plastic sau aluminiu) nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia. Exista
pericol de explozie sau incendiu.

Dupa fiecare utilizare, opriti zonele de
gatit.

Zonele de gatit nu trebuie utilizate fara
vesela sau cu vesela goala

Aveti grija sa nu se evapore tot lichidul
din vase. Aceasta poate cauza deteriora-
rea vaselor si a suprafetei plitei.

Daca obiectele sau vasele cad pe supra-
fata plitei, aceasta se poate deteriora.

* Nu puneti vasele aproape de panoul de
comanda, deoarece caldura poate dete-
riora aparatul.

+ Aveti grija cand extrageti sau instalati ac-
cesoriile cuptorului pentru a preveni dete-
riorarea smaltului aparatului.

» Vasele de gatit din fonta, aluminiu sau cu
baze deteriorate pot zgéria suprafata pli-
tei, daca sunt deplasate pe aceasta.

» Decolorarea emailului nu are niciun efect
asupra functionarii aparatului.

* Pentru a preveni deteriorarea sau decolo-
rarea emailului:

— nu puneti obiecte direct pe partea infe-
rioara a aparatului si nu-l acoperiti cu
folie din aluminiu;

— nu puneti apa fierbinte direct in aparat;

— nu tineti vase umede si alimente in in-
terior dupa incheierea gatirii.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu puneti materiale inflamabile in com-
partimentul de sub cuptor. Pastrati in
acesta doar accesorii rezistente la
caldura (daca sunt disponibile).

* Nu acoperiti iesirile de abur ale cuptoru-
lui. Acestea se afla in spatele suprafetei
superioare (daca sunt disponibile).

« Utilizati doar vase stabile cu forma si dia-
metrul corecte pentru a preveni rasturna-
rea sau varsarea accidentala. Exista peri-
col de arsuri.

Capac

» Capacul protejeaza aparatul impotriva
prafului cand este inchis si colecteaza
stropii de grasime cand este deschis. Nu-
| utilizati in alte scopuri.

+ Pastrati permanent curatenia capacului.

+ Anterior inchiderii capacului asigurati-va
ca respectivul capac s-a racit.

+ Cand sunt fierbinti, capacele din sticla se
pot sparge.

Ingrijirea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intreti-
nere, verificati daca aparatul s-a racit.



Exista pericol de arsuri. Exista riscul de
spargere a panourilor de sticla.

Pastrati aparatul curat in permanenta.
Depunerile de grasimi si de resturi ali-
mentare pot cauza incendii.

Curatarea cu regularitate previne deterio-
rarea materialului suprafetei.

Pentru siguranta personala si a bunurilor
dumneavoastra, curatati aparatul doar cu
apa si sapun. Nu utilizati produse infla-
mabile sau corozive.

Nu curatati aparatul cu dispozitive de
curatat cu jet de abur sau cu presiune
mare, agenti de curatare abrazivi, sub-
stante pentru inlaturarea petelor si obiec-
te ascutite.

in cazul in care utilizati un spray pentru
curatat cuptoare, respectati instructiunile
producatorului. Nu pulverizati nicio sub-
stanta pe elementele de incalzire si sen-
zorul termostatului.

Nu curatati usa din sticla cu agenti de
curatare abrazivi sau raclete metalice.
Suprafata termorezistenta a sticlei inte-
rioare se poate fisura si sparge.

Cand panourile vitrate ale usii sunt dete-
riorate devin slabe si se pot sparge.
Acestea trebuie inlocuite. Contactati cen-
trul de service.

Procedati cu atentie la demontarea usii
de pe aparat. Usa este grea.

Becurile cu filament din acest aparat sunt
becuri speciale folosite numai pentru

aparatele electrocasnice. Acestea nu tre-
buie si nu pot fi folosite pentru iluminarea
partiala sau completa a unei incaperi din
locuinta.

Daca este necesar sa Tnlocuiti unui bec,
folositi un altul de aceeasi putere si
aceeasi specificatie ,destinat numai pen-
tru utilizarea n aparatele electrocasnice.

* Anterior inlocuirii becului din lampa cup-

torului deconectati aparatul de la sursa
de alimentare electrica. Exista pericol de
electrocutare. Lasati aparatul sa se
raceasca. Exista pericol de arsuri.

Centrul de service
» Reparatiile sau operatiunile de service

aferente aparatului pot fi desfasurate ex-
clusiv de catre tehnicieni autorizati. Con-
tactati un centru de service autorizat.

+ Utilizati numai piese de schimb originale.

Casarea aparatului
» Pentru prevenirea vatamarilor corporale

sau deteriorarii bunurilor:

— Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

— Taiati cablul electric si indepartati-I.

— Aruncati dispozitivul de blocare a usii.
Astfel se previne blocarea copiilor sau
a animalelor mici in interiorul aparatu-
lui. Exista riscul de sufocare.



Descrierea produsului

Prezentare generala

Panoul de comanda
ﬂﬂn ﬂ Buton lampa cuptor
Lgi (5 m Buton generator de scantei
= Buton de control al functiilor cuptorului
Butoanele pentru plita
[ Gratar

7@ = Bec cuptor
Ié‘ ﬂ H Piacuta cu datele tehnice
2 S EJ Nivelurile raftului

) ]

= p— —
O——d
Arzator semi-rapid
Arzator semi-rapid
Arzator auxiliar
Q ( \>7 Arzétor rapid
‘ <A
Accesorii « Deflector pentru gratar
« Tava de prajire adanca Pentru protectie atunci cand folositi grata-
Pentru a coace si a frige sau ca tava pen- rul.
tru a aduna grasimea. + Compartiment de pastrare
« Raftul cuptorului Sub cuptor se afla compartimentul de de-

Pentru vase de gatit, forme de prajituri, pozitare. ] S
fripturi. Pentru a utiliza compartimentul, ridicati

usa frontala situata in partea inferioara,

* Tava de copt plata apoi trageti-o n jos.

Pentru prajituri si fursecuri.



Avertizare Compartimentul de
depozitare poate deveni fierbinte n
timpul functionarii aparatului.

fnainte de prima utilizare

Avertizare Consultati capitolul
,informatii privind siguranta”.
Indepartati ambalajele, atat din interio-
rul cuptorului cat si din exteriorul lui,

fnainte de a-l utiliza. Nu inlaturati placuta cu
datele tehnice.

Prima curatare
» Scoateti toate piesele din aparat.
 Curatati aparatul inainte de a-l folosi pri-
ma data.
Atentie Nu utilizati agenti de curatare
abrazivi! Acestia pot deteriora

Plita - Utilizarea zilnica

Avertizare Consultati capitolul
,informatii privind siguranta”.

Aprinderea arzatorului

Avertizare Procedati cu atentie cand
utilizati flacara deschisa in mediul
bucatariei. Producatorii nu isi asuma nicio
responsabilitate Tn cazul utilizarii

necorespunzatoare a flacarii.

Aprindeti intotdeauna arzatorul anterior
punerii vaselor pe acesta.

Pentru a aprinde arzatorul:

1. Tineti apasat butonul generator de scan-

tei 2.

suprafata. Consultati capitolul "Intretinerea
si curatarea".

Preincalzirea

Setati cuptorul pe temperatura maxima si
lasati-I sa functioneze gol timp de 45 de mi-
nute, pentru a arde toate reziduurile de pe
suprafata cavitatii. Accesoriile se pot incalzi
mai tare decat in cazul utilizarii normale. Cu
aceasta ocazie, cuptorul poate degaja un
miros neplacut. Acest lucru este normal.
Asigurati-va ca incaperea este bine aerisita.

2. Rotiti butonul de comanda la stanga in
pozitia maxima () .

3. Eliberati butonul generator de scantei,
dar mentineti butonul de comanda a ga-
zului in aceasta pozitie timp de aproxi-
mativ 5 secunde; astfel se va incalzi ter-
mocuplul. In caz contrar, alimentarea cu
gaz va fi intrerupta.

4. Dupa ce flacara este constanta, o puteti
ajusta.

Daca dupa cateva incercari, arzatorul

nu se aprinde, verificati daca sunt co-
rect pozitionate coroana si capacul arzato-
rului.



Avertizare Daca arzatorul nu se

aprinde nici dupa 15 secunde, eliberati
butonul de control, rotiti-l pe pozitia ,oprit” si
incercati sa aprindeti din nou arzatorul dupa
minim 1 minut.

Important Puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric (de exemplu in cazul in
care nu exista curent electric in bucatarie).
Pentru a face acest lucru, puneti o flacara
langa arzator, apasati butonul de control
respectiv si rotiti-l in sens antiorar la pozitia
maxima de eliberare a gazului.

Daca arzatorul se stinge din intampla-
re, rotiti butonul de control pe pozitia

Plita - Recomandari ajutatoare

Economia de energie

 Pe cat posibil, acoperiti intotdeauna va-
sele cu capace.

» Cand lichidul incepe sa fiarba, reduceti
intensitatea flacarii astfel incét lichidul sa
fiarba linistit.

Folositi oale si cratite cu dimensiunea
fundului corespunzatoare arzatorului.

Plita - Tngrijirea si curatarea
Avertizare Consultati capitolul
,informatii privind siguranta”.

Avertizare Inainte de curtare, oprii
aparatul si lasati-l sa se raceasca.

Capacul arzatorului
Coroana arzatorului
Borna de aprindere
Termocuplu

"off" (oprit) si incercati sa aprindeti arzatorul
din nou dupa cel putin 1 minut.

Generatorul de scantei poate porni au-

tomat in momentul in care porniti sursa
de curent, dupa instalare sau dupa o pana
de curent. Acest lucru este normal.

Stingerea arzatorului
Pentru a stinge flacara, rotiti butonul pe
simbolul ] .

Avertizare Micsorati intotdeauna
flacara sau stingeti-o Thainte de a lua
vasele de pe arzator.

Diametre vase de gatit

Rapid 160 mm - 280 mm
Semi-rapid 140 mm - 240 mm
Auxiliar 120 mm - 180 mm

Folositi vase de gatit cu partea inferioara
cat mai groasa si plata.

Avertizare Din motive de siguranta, nu
curatati aparatul cu un sistem de
curatat cu aburi sau cu presiune mare.

Avertizare Nu utilizati substante de

curatare abrazive, bureti din sarma sau
substante acide, deoarece pot deteriora
aparatul.



Pentru a curata piesele emailate, capacul
si coroana arzatorului, spalati-le cu apa
calda si sapun.

Spalati piesele din otel inoxidabil cu apa,
iar apoi uscati-le cu o laveta moale.
Suporturile pentru vase nu sunt adecvate
pentru spalarea in masina de spalat va-
se; acestea trebuie spalate manual .
Asigurati-va ca asezati corect suporturile
pentru vase dupa ce le-ati curatat.

Cuptor- Utilizarea zilnica

Avertizare Consultati capitolul
»informatii privind siguranta”.

» Pentru o functionare corecta a arzatoare-
lor, asigurati-va ca bratele suporturilor
pentru vase se afla in centrul arzatorului.

 Pentru a preveni deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

Dupa curatare, uscati aparatul cu o carpa

moale.

Functiile cuptorului
Cuptorul are urmatoarele functii:

Functia cuptorului Aplicatie

I Pozitia oprit

Pentru a opri aparatul.

Alimentare ma- . e .
Pentru a regla temperatura cuptorului - pozitia cea mai mare.

xima cu gaz

@ Pizza

Alimentare mi-

Pentru a face pizza.

0 " Pentru a regla temperatura cuptorului - pozitia cea mai joasa.
nima cu gaz
< Pentru frigerea la gratar a alimentelor plate in mijlocul grataru-
Gratar : e S
lui. Pentru a face paine prajita.

i
::,\

Gatitul in cuptorul cu gaz
Pentru a aprinde arzatorul de gaz al cupto-
rului:

1.
2.
3.

4. Simultan,

Deschideti usa cuptorului.
Ridicati capacul interior.
Tineti o
flacara in
apropierea
arzatorului.

apasati buto-
nul de control
al gazului si

Pentru a ilumina interiorul cuptorului fara nicio functie de gatit.
Becul cuptorului  Pentru a folosi aceasta functie apasati pe butonul pentru becul

cuptorului.

rotiti-l la stan-
ga pe tempe-
ratura ma-
xima.

5. Cand flacara se aprinde, mentineti
apasat butonul de control al gazului timp
de aproximativ 15 secunde.

Dupa aprindere:

1. Eliberati butonul de control al gazului.

2. inchideti capacul interior, apoi usa cup-
torului.

3. Ratiti butonul de control al gazului pe
temperatura corespunzatoare.



Dispozitivul de siguranta al cuptorului:
Cuptorul cu gaz este dotat cu un termocu-
plu. Acesta opreste fluxul de gaz daca
flacara se stinge.

Daca arzatorul de gaz al cuptorului nu
se aprinde sau daca se stinge acciden-
tal:
1. Eliberati butonul de control al gazului si
rotiti-| pe pozitia "oprit".
2. Deschideti usa cuptorului.
3. Dupa un minut, incercati sa reaprindeti
arzatorul de gaz.

Utilizarea gratarului

Avertizare Nu Iasati copiii sa se
apropie atunci cand functioneaza
gratarul. Exista pericol de arsuri.

Lasati usa cuptorului putin deschisa
atunci cand utilizati gratarul.
Tnainte de a folosi gratarul, montati deflecto-
rul pentru gratar A in pozitie deasupra usii.

a I

A
0l/
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Cuptor - Recomandari ajutatoare

+ Aparatul are patru niveluri pentru rafturi.
Numarati nivelurile rafturilor din partea de
jos a podelei aparatului.

* Umezeala poate produce condens in
aparat sau pe sticla usii. Acest lucru este

10

Aprinderea gratarului:

1. Deschideti usa cuptorului.

2. Tineti o flacara in apropierea orificiilor
arzatorului pentru gratar.

3. Rotiti butonul de comanda pentru gaz
pe pozitia Gratar () . Tineti butonul de
comanda in aceasta pozitie timp de
aproximativ 15 secunde. Nu eliberati bu-
tonul pana la aparitia flacarii.

Daca gratarul nu se aprinde sau daca
se stinge accidental:
1. Eliberati butonul de comanda al cuptoru-
lui cu gaz si rotiti-l pe pozitia oprit.
2. Deschideti usa cuptorului.
3. Dupa un minut, incercati sa reaprindeti
gratarul.

normal. Utilizatorul trebuie sa se in-

departeze intotdeauna de aparat atunci
cand deschide usa aparatului pe durata
gatirii. Pentru a reduce condensul, lasati



aparatul sa functioneze timp de 10 minu-
te inainte de gatire.

« Stergeti umezeala dupa fiecare utilizare a

aparatului.

* Nu puneti obiecte direct pe podeaua apa-

ratului si nu acoperiti componentele cu

folie din aluminiu atunci cand gatiti. in caz

contrar este posibila modificarea rezulta-
telor obtinute si deteriorarea stratului de
email.

Coacerea prajiturilor

» Preincalziti cuptorul timp de circa 10 mi-
nute Tnainte de coacere.

* Nu deschideti usa cuptorului inainte ca
3/4 din durata de coacere sa fi trecut.

» Daca utilizati doua tavi de coacere in
acelasi timp, lasati un nivel liber pentru
raft intre ele.

Gatirea carnii si a pestelui

* Nu gatiti carne cu greutatea sub 1 kg.

Gatirea unor bucati prea mici face carnea

prea uscata.
Tabelul de gatit

« Utilizati o tava de scurgere pentru alimen-
tele foarte grase pentru a evita petele pe
cuptor care pot fi permanente.

+ Lasati carnea aproximativ 15 minute
inainte de a o taia, astfel incat sucul sa
nu se prelinga afara.

» Pentru a impiedica formarea de prea mult
fum in cuptor pe durata frigerii, se reco-
manda adaugarea de putina apa in tava
de scurgere. Pentru a preveni condensa-
rea fumului, adaugati apa de fiecare data
dupa ce se evapora.

Durate de gatit

Duratele de gatit depind de tipul de alimen-
te, de consistenta si volumul lor.

La inceput, monitorizati performanta cand
gatiti. Gasiti cele mai bune setari (setarea
caldurii, durata de gatit, etc.) pentru vasele,
retetele si cantitatile dvs. cand utilizati acest
aparat.

Aliment Nivelul tavii Durata de pre- Durata de gatit /
incalzire (m|nute) coacere (minute)

Pandispan la tava

Pandispan, in forma rotunda 2
de prajituri
Biscuiti 2

Rulada cu mac
Bezele

1) Folositi alimentarea maxima cu gaz.
2) Folositi alimentarea minima cu gaz.

1071
10 5-10
10 20-25
10 40-45
10 40-452)
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Pizza

Tava din aluminiu

Aliment

Durata de
gatire (mi-
nute)

Durata
de pre-
Tncalzire
(minute)

10

Nivel raft

Pizza 2 25-35

Pentru rezultate optime, rotiti butonul
de control al cuptorului in pozitia pentru
pizza.

Cuptor - Ingrijirea si curitarea

Tava emailata
Durata de Durata de
preincalzire | gatire (minu-
(minute) te)

Nivel raft

20-30

Avertizare Consultati capitolul
»informatii privind siguranta”.

» Curatati partea din fata a aparatului cu o
carpa moale, inmuiata n apa calda si un
agent de curatare.

» Pentru a curata suprafetele metalice, fo-
lositi un agent de curatare obisnuit

+ Curatati interiorul cuptorului dupa fiecare
utilizare. In acest mod puteti indeparta
mai usor murdaria, care nu se va arde.

+ Indepartati murdéria rezistenta cu produ-
se speciale de curatat cuptorul.

« Curatati toate accesoriile cuptorului (cu o
carpa moale, cu apa calda si un agent de
curatare) dupa fiecare utilizare, apoi lasa-
ti-le sa se usuce.

» Daca aveti accesorii neaderente, nu le
curatati cu agenti agresivi, obiecte ascuti-
te sau prin spalare in masina de spalat
vase. In acest mod se poate distruge
stratul antiaderent!

Curatarea usii cuptorului

Tnainte de a curata usa cuptorului, scoateti-
o din cuptor.

Avertizare Verificati daca panourile de
sticla sunt reci, inainte de a curata
sticla usii. Exista riscul de spargere a sticlei.

Avertizare Cand panourile de sticla ale
usii sunt deteriorate sau au zgarieturi,
sticla devine slaba si se poate sparge.

12

Pentru a preveni acest lucru, trebuie sa le
nlocuiti. Pentru instructiuni suplimentare,
contactati centrul de service local.

O Ridicati si rotiti
parghiile de pe cele
doua balamale.

@ Deschideti com-
plet usa si tineti cele
doua balamale ale
usii.




Nu utilizati bureti de sarma, acizi sau mate-
riale abrazive, deoarece pot deteriora su-
prafata cuptorului. Curatati panoul de co-
manda cu aceeasi precautie.

Becul cuptorului

& Avertizare Exista riscul de soc electric!

Tnainte de a schimba becul din cuptor:

+ Stingeti cuptorul.

» Scoateti sigurantele din panoul de sigu-
rante sau inchideti intrerupatorul.

© inchideti usa
cuptorului pana la
prima pozitie de
deschidere (jumata-

Ee)._Trag.eti apoi usa Puneti o carpa pe partea inferioara a
inainte si scoateti-o cuptorului pentru a proteja becul si ca-
din locasul sau. Pu- pacul de sticla.
neti usa pe o supra- N . . . %
fat stabild protejata Inlocuirea becului cuptorului/curatarea
de o carpa moale. capacului de sticla

1. Rotiti capacul de sticla in sens antiorar
Curatati panoul de sticla cu apa calda si pentru a-l scoate.
sapun. Uscati cu grija. 2. Curétati capacul de sticla.

Dupa terminarea procedurii de curatare, in-
troduceti usa cuptorului. Pentru a face
acest lucru, efectuati pasii in sens invers.

3. TInlocuiti becul cuptorului cu unul cores-
punzator rezistent la caldura de 300°C.

L . 4. Instalati capacul de sticla.
Pentru modelele din inox sau aluminiu:

Curatati usa cuptorului numai cu un bu-
rete umed. Uscati cu o carpa moale.

Ce trebuie facut daca...

Nu se produce scanteie  Nu exista alimentare cu  Asigurati-va ca unitatea este co-

pentru aprinderea gazu- energie electrica nectata la sursa de energie elec-

lui trica si este pornita.

Nu se produce scanteie  Nu exista alimentare cu  Examinati siguranta instalatiei elec-

pentru aprinderea gazu- energie electrica trice a locuintei.

lui

Nu se produce scanteie  Capacul si coroana Capacul si coroana arzatorului tre-

pentru aprinderea gazu- arzatorului nu sunt ali- buie sa fie asezate in pozitiile co-

lui niate recte.

Flacara se stinge ime- Termocuplul nu se Dupa aprinderea flacarii, tineti

diat dupa aprindere incalzeste suficient apasat butonul de comanda a ga-
zului timp de aproximativ 5 secun-
de.
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Flacara arde inegal pe
circumferinta arzatorului

Aparatul nu functio-
neaza deloc

Cuptorul nu se incalzes-
te

Cuptorul nu se incalzes-
te

Becul cuptorului nu
functioneaza

Aburul si condensul se
depun pe alimente si in
interiorul cuptorului

Daca nu puteti gasi singur o solutie la pro-
blema, contactati dealerul sau centrul de

service.

Coroana arzatorului es-
te blocata de resturi ali-
mentare

Siguranta din tabloul de
sigurante este decu-
plata

Cuptorul nu este pornit

Nu au fost efectuate
setarile necesare

Becul este defect

Ati Iasat vasul cu man-
care prea mult timp in
cuptor

Datele necesare centrului de service se

Verificati daca injectorul principal
nu este blocat si coroana arzatoru-
lui nu este obstructionata de resturi
alimentare.

Verificati siguranta. Daca siguranta
declanseaza mai mult decat o data,
adresati-va unui electrician calificat.

Porniti cuptorul
Verificati setarile
Tnlocuiti lampa cuptorului

Nu Iasati vasele cu mancare in
cuptor mai mult de 15 - 20 de minu-
te dupa terminarea procesului de
gatit

este amplasata pe cadrul frontal din interio-
rul cuptorului.

gasesc pe placuta cu date tehnice. Aceasta

Va recomandam sa notati datele aici:
Model (MOD.)

Numarul produsului (PNC)

Numarul de serie (S-N.)

Instalarea
Avertizare Consultati capitolul
,informatii privind siguranta”.

Date tehnice
Aparat clasa 2, subclasa 1 si clasa 1.

Capacitatea cuptorului 49

1I2H3B/P
G20 (2H) 20 mbar
G30/31 (3B/P) -

Categorie gaz
Alimentare cu gaz

n&ltime 850 mm
Latime 500 mm
Adéncime 500 mm

14
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Diametre by-pass @ by-pass in 1/100 mm.
@ by-pass in 1/100 mm. Rapid 42

Auxiliar 30 Cuptor 44
Semi-rapid 32

Arzatoarele pe gaz

Arzator Putere Puterere- | Tip de gaz Injector Consum
normala dusa (diuza)
Diametru
kW kW mm g/h
Arzator au- 1,00 0,35 Gaz natural 20 0,70 -
xiliar G20
1,00 0,35 Butan G30 30 0,50 72,71
0,85 0,31 Propan G31 30 0,50 60,70
Arzator se- 1,90 0,45 Gaz natural 20 0,96 -
mi-rapid G20
2,00 0,43 Butan G30 30 0,71 145,43
1,70 0,38 Propan G31 30 0,71 121,40
Arzator ra- 2,60 0,75 Gaz natural 20 1,13 -
pid G20
2,50 0,72 Butan G30 30 0,77 181,78
2,20 0,63 Propan G31 30 0,77 157,11
Cuptor 2,60 1,00 Gaz natural 20 1,15 -
G20
2,60 1,00 Butan G30 30 0,80 189,05
2,30 0,85 Propan G31 30 0,80 164,25
Gratar 2,50 - Gaz natural 20 1,15 -
G20
2,50 - Butan G30 30 0,80 138,16
2,20 - Propan G31 30 0,80 117,83
Racordul la gaz Racordarea cu tevi flexibile nemetalice
Alegeti racorduri rigide sau folositi o teava Daca este posibila verificarea racordului pe

flexibila din otel otel inoxidabil conforma cu intreaga sa suprafata, puteti utiliza o teava
reglementarile in vigoare. Daca folositi tevi flexibila. Teava flexibila trebuie stransa ferm

metalice flexibile, procedati cu atentie pen- cu coliere.
tru ca acestea sa nu intre in contact cu
partile mobile si sa nu fie strivite. Instalarea: utilizati suportul pentru teava.

Montati intotdeauna garnitura. Apoi conti-
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nuati racordarea la gaz. Teava flexibila este
gata de montare daca:

— nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30 °C);

— nu este mai lunga de 1500 mm;
— nu este strangulata in niciun loc;
— nu este supusa la tractiune sau torsiune;

— nu intra in contact cu margini sau colturi
ascutite;

— poate fi examinata cu usurinta pentru a-i
verifica starea.

Controlul de intretinere al tevilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor aspecte:

— sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme de
arsuri la capete sau pe lungimea lor;

— materialul sa nu fie intarit si sa prezinte
elasticitatea sa corect3;

— colierele de strangere sa nu fie ruginite;

— sa nu fi trecut termenul de expirare.
Daca observati defecte, nu reparati teava,
ci inlocuiti-o.

Important Dupa ce instalarea s-a terminat,
verificati etanseitatea corecta a fiecarui
racord de teava. Tn acest sens folositi o
solutie de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

Racordul de alimentare cu gaz se afla in
partea din spate a panoului de comanda.

Avertizare Inainte de a conecta

racordul de gaz, scoateti stecherul din
priza sau decuplati siguranta din tablou.
Inchideti robinetul principal de alimentare
cu gaz.
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Punct de racordare la gaz (numai un
singur punct per aparat)

Garnitura

Racord ajustabil

Suport pentru teavid GPL

Suport pentru teava gaz natural

Aparatul este configurat pentru gaz im-

plicit. Alegeti suportul pentru teava co-
respunzator din lista pentru a schimba seta-
rea. Utilizati intotdeauna garnitura de etan-
sare.

Tnlocuirea injectoarelor
1. Scoateti suporturile pentru vase.

2. Scoateti capacele si coroanele arzatoa-
relor.

3. Cu o cheie tubulara de 7, scoateti injec-
toarele si inlocuiti-le cu cele necesare
pentru tipul de gaz utilizat.

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi pro-
cedura in ordine inversa.

5. Inlocuiti eticheta cu datele tehnice
(aflata langa teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare pentru
noul tip de gaz. Aceasta eticheta se
gaseste n pachetul cu injectoare, livrat
impreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila sau

diferita de presiunea necesara, trebuie

montat un regulator de presiune cores-
punzator pe teava de alimentare cu gaz.



Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al arzatoa-

relor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Roatiti butonul pe pozitia de minim.

3. Scoateti butonul de control.

4. Reglati pozitia surubului de by-pass cu o
surubelnita subtire. Daca treceti de la
gaz natural la gaz lichefiat de 20 mbar,
strangeti complet surubul de reglare.
Daca treceti de la gaz lichefiat la gaz
natural 20 mbar, desfaceti surubul de
by-pass cu aproximativ 1/4 de tura.

Surub de reglare a minimului

5. Asigurati-va ca flacara nu se stinge
cand rotiti brusc butonul de la pozitia de
maxim la pozitia de minim.

Adaptarea la diferitele tipuri de gaz

Avertizare Adaptarea la diferite tipuri
de gaz trebuie efectuata exclusiv de
catre personal autorizat.

Acest aparat este proiectat pentru utili-
zare cu gaz natural.
Daca sunt montate injectoarele cores-
punzatoare, aparatul poate fi utilizat si cu
gaz lichefiat.
Debitul de gaz se va regla corespunzator.

Tnlocuirea injectorului arzitorului de gaz:

/

1. Pentru a avea acces la arzatorul de gaz
al cuptorului inlaturati podeaua inte-
rioara a cuptorului.

2. Desfaceti surubul ( B ), care fixeaza
arzatorul cuptorului.

3. impingeti cu atentie arzatorul inapoi.
4. Tnlocuiti diuza ( C ) cu o cheie tubulara
de 10.

5. Asamblati arzatorul cuptorului cu gaz in
ordine inversa.

6. inlocuiti eticheta cu tipul de gaz, aflata
langa racordul de alimentare, cu cea co-
respunzatoare noului tip de gaz.

Avertizare Nu este necesara reglarea
anterioara a volumului de aer pentru
arzator.

Verificati flacara. Daca flacara se stinge, re-
petati procedurile descrise la punctele 1 - 5.
La nivelul coroanei arzatorului, flacara tre-
buie sa fie mica si constanta.

Producatorul nu isi asuma nicio responsabi-
litate daca aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate.

Conectarea electrica

Avertizare Conectarea electrica trebuie
efectuatda numai de catre o persoana
competenta si calificata.
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Producatorul nu este responsabil daca
nu respectati masurile de siguranta

Protejarea mediului inconjurator

Simbolul E e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie
predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ati eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul
fnconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati biroul local, serviciul
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descrise in capitolul ,Informatii despre sigu-
ranta”.

Acest aparat este livrat cu stecar si cablu
de conectare electrica.

pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

Materialul de ambalaj este ecologic si
reciclabil. Componentele de plastic sunt
marcate cu abrevierile internationale, de ex.
PE, PS etc. Aruncati materialele de amba-
lare in recipientele adecvate din instalatiile
pentru gunoi comunitare

Avertizare Aparatul trebuie sa fie facut
inutilizabil Tnainte de a fi aruncat, astfel
incat sa nu mai constituie un pericol.
Pentru a face acest lucru, scoateti stecherul
din priza si taiati cablul electric al
aparatului.
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